NORWAY

Artikel: 23648/23649

Faktablad om personlige vaernemidler i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 af 9. marts 2016, bilag 1, punkt 1.4 (link i Den Europaeiske Unions Tidende)

ADVARSEL: Laes denne indlaegsseddel omhyggeligt, fgr du bruger personlige veernemidler. Du er
forpligtet til at tilfgje denne informationsinstruktion til ALLE personlige vaernemidler, nar du afleverer
det eller afleverer det til modtageren. Til dette formal kan dette ark gengives uden begraensninger.
Denne bekladningsgenstand opfylder europzeiske standarder:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 og EN 1SO 20471:2013+A1:2016 , offentliggjort af Den Europaeiske
Standardiseringsorganisation CEN, harmoniseret ved offentligggrelse i Den Europaiske Unions
Tidende, tilgeengelig hos DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Navn og adresse pa det bemyndigede organ, der har udfgrt overensstemmelsesvurderingen og
udstedt EU-typeafprgvningsattesten:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

EU-identifikationsnummer: 0598

EU-overensstemmelseserklzeringen findes pa: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materiale: 60% bomuld, 40% polyester

Internationale Zorg-symboler:

@ AR A

Brug og forklaring af piktogrammer:
SS-EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: X = Mindste synlige materialeareal:
@X bagsidemateriale og reflekterende materiale (den hgjeste klasse er klasse 3). Hgjre
£N 150 204712013
“At2016

Du kan finde beskyttelsesklassen pa etiketten pa

Begraensninger for brug:

1ISO 20471:2013 + A1:2016: Advarslens beskyttende virkning kan ikke sikres, hvis tgjet baeres
abent. Brug af andet tgj eller brug af bestemt udstyr eller tilbehgr kan forringe synligheden. Pas
pa ikke at blokere reflekterende eller fluorescerende omrader. Hvis synlighedsbeklaedningen
udsaettes for uautoriserede @ndringer (f.eks. afkortning af armer eller bukser), opfylder den
ikke leengere kravene i EN 1SO 20471:2013 + A1:2016 og skal udskiftes med nyt synlighedstg;.
Sgrg for, at dit tgj er i perfekt stand, fgr ridser, snavs og andre defekter kan pavirke
advarselseffekten.

Generel produktanvendelse:

Sgrg for at baere tgj sa stramt som muligt. Kontroller tgjet for skader fgr brug. Tgjet bgr
kontrolleres regelmaessigt for skader. Skader pa tgj (f.eks. huller og rifter) kan reducere den
beskyttende effekt. Forurening med materialer kan reducere den beskyttende effekt. Tgj skal
renggres regelmaessigt i henhold til plejeanvisningerne og kontrolleres efter hver renggring.
Bemaerk: Vask ved en lavere temperatur

ForlengelseBrugen eller misbruget af dette tgj eller manglende overholdelse af
instruktionerne for korrekt pleje og brug af dette tgj.

Bemaerkninger om opbevaring og bortskaffelse:
Brug eller misbrug af dette tgj eller manglende overholdelse af instruktionerne for korrekt pleje og
brug af dette tgj.

Bemaerkninger om opbevaring og bortskaffelse:

Opbevar altid produktet pa et rent, tgrt sted, sa lidt stgv som muligt og vaek fra direkte sollys.
Hgje temperaturer, lys og stgv beskadiger materialer og reducerer deres beskyttende
egenskaber. Bortskaffelse af produkter er baseret pa lokale regler.

Indrette:

Certificering i henhold til EN ISO 20471:2013+A1:2016 tester prgven i den mindste tilgeengelige
stgrrelse. Disse testresultater er afggrende. Hvis pladsen overstiger minimumskravene, kan den
overskydende plads bruges til yderligere kundelogoer, uden at det pavirker certificeringen. De
omrader, der kan bruges til kundelogoer pa denne vare, er: Underlagsmateriale: 0,05 m?

Betydning af tags:
CE-maerkningen bekraefter, at produktet opfylder de
c € relevante krav i forordning (EU) 2016/425.
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Symbolet angiver, at producentens oplysninger skal Art. Nr.: 23648/23649

laeses for brug.

Producent af personlige veernemidler 3 2

Fremstillingsdato (maned/ar).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

(0a-113) Du kan bruge stgrrelsesikonet til at vaelge _
AN den rigtige tgjstgrrelse. Bemyndiget
i orgulie: SGS
Y Fimko Ltd,
180 - 184) Notifiedbody No. 0598,
| Takomotie 8,

F1-00380Helsinki, Finland

Du kan bruge stgrrelsesikonet til at vaelge den rigtige
tgjstarrelse.

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Artikelnummer: 23648/23649

Informationsbroschiire liber persénliche Schutzausriistungen gemaR Anhang Il Nummer 1.4
der Verordnung (EU) 2016/425 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 9. Mérz 2016
(U-Amtsblatt)

HINWEIS: Lesen Sie die Packungsbeilage sorgfaltig durch, bevor Sie PSA verwenden. ALLE
personlichen Schutzausristungen missen der Packungsbeilage zum Zeitpunkt der Lieferung oder
an den Empfanger beigefugt sein. Zu diesem Zweck darf diese Seite ohne Einschrankung
vervielféltigt werden.

Dieses Kleidungsstiick entspricht den europdischen Normen:

Europdisches CEN ausgestellt nach EN [ISO 13688:2013 + A1:2021
20471:2013+A1:2016

Das Komitee fur Normung, koordiniert durch das Amtsblatt der Europdischen Union, wird bei der
DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de verdffentlicht _.

Name und Anschrift der notifizierten Stelle, die die Konformitatsbewertung durchfiihrt und die
EU-Baumusterpriifbescheinigung ausstellt:
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finnland

EU-Identifikationsnummer: 0598
Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.feldtmann.de/Konconformitaetserklaerungen

Technische Beschreibung: 60% Baumwolle, 40% Polyester

Internationale Schutzsymbole: XE E 8

Piktogramm-Anwendung und Schliissel:
EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = kleinste sichtbare Flache des Materials:
@x Tragermaterial und reflektierendes Material (Klasse 3 ist die hochste Klasse). Die
entsprechende Schutzklasse finden Sie auf dem Etikett der Ware.

e .
rganizacja stosowania:
EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Eine schiitzende Warnwirkung darf nicht erzielt werden, wenn die
Kleidung locker getragen wird. Die Verwendung anderer Kleidung oder bestimmter Ausriistung
oder Accessoires kann die Sichtbarkeit beeintrachtigen. Stellen Sie sicher, dass keine von ihnen
reflektierende oder fluoreszierende Bereiche abdeckt. Wird ein gut sichtbares Kleidungsstick
unbefugt verdndert (z. B. verkiirzte Armel oder Hosen), entspricht es nicht mehr den
Anforderungen der EN 1SO 20471:2013 + A1:2016 und muss durch neue Warnschutzkleidung

ersetzt werden. Uberpriifen Sie das Kleidungsstiick vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen,
dass es in gutem Zustand, schmutzig und frei von Méangeln ist.

und EN SO

Wie ist Generelli anzuwenden?

Achten Sie darauf, dass Sie das Kleidungsstiick so oft wie méglich tragen. Uberpriifen Sie die
Kleidung vor jedem Einsatz auf Beschadigungen. Die regelmaRige Inspektion dieser
Kleidungsstiicke auf Beschadigungen, Beschadigungen und Risse kann den Schutz, den sie bieten,
verringern. Eine Kontamination mit Stoffen kann die Wirksamkeit des Schutzwarners verringern.
Diese Kleidungsstiicke sollten regelmaRig gemaR den Pflegehinweisen gereinigt und nach jeder
Reinigung Uiberprift werden. Hinweis: Das Waschen bei einer niedrigeren Temperatur verlangert
die Lebensdauer des Kleidungsstticks.

@e> C€

Verzicht:

Die Helmut Feldtmann GmbH haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaRe
Verwendung oder unsachgemaRe Verwendung des Kleidungsstiicks oder
Nichtbeachtung der Anweisungen zur ordnungsgemafen Pflege und Abnutzung
entstehen.

Bewahren Sie das Produkt immer sauber und trocken auf, vorzugsweise staubfrei und vor
direkter Sonneneinstrahlung geschitzt. Hohe Temperaturen, Licht und Staub schadigen
Materialien und verringern deren Schutzeigenschaften. Die Entsorgung dieses Produkts
unterliegt den ortlichen Vorschriften.

Anpassen:

Mit der Zertifizierung nach EN ISO 20471:2013+A1:2016 wird die Probe auf die kleinstmogliche
GroRe gepriift. Diese Ergebnisse sind entscheidend. Uberschreiten die Flachen die
Mindestanforderungen, kann die Giberschussige Flache flr zusatzliche Kundenlogos genutzt
werden, ohne das Zertifikat zu beeintrachtigen. In diesem Artikel kénnen folgende Bereiche als

Was die Labels bedeuten:
Die CE-Kennzeichnung bestatigt, dass das Produkt
c € den einschlagigen Anforderungen der Verordnung

(EU) 2016/425 entspricht.

NORWAY

Das Symbol weist darauf hin, dass Sie vor der

Verwendung die Herstellerinformationen Art. Nr.: 23648/23649

Hersteller von personlicher Schutzausristung

Herstellungsdatum (Monat/Jahr).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

104-113) ( Suuruse szimbélumGyartasi datum
P (hdnap/év). Benannte
\ Stelle: SGS
1 .
180 - 184) Fimko Ltd,
No. 0598,
i Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

Hersteller, Kontaktinformationen fiir weitere
Informationen:

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Article: 23648/23649

Personal protective equipment brochure in accordance with point Il of the Annex to Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016
1.4. (Reference to the Official Journal of the European Union)

CAUTION: Read this leaflet carefully before using personal protective equipment. The
instructions for use must accompany ALL PPE when sent or delivered to the recipient. For this
purpose, this page may be reproduced without restriction.

This garment complies with European standards:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 and EN ISO 20471:2013+A1:2016 , published by the European
Committee for Standardization CEN, harmonized with publication in the Official Journal of the
European Union, available at DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Name and address of the notified body which carried out the conformity assessment and
issued the EU-type examination certificate:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

EU ID: 0598

The EU declaration of conformity is available at: www.feldtmann.de/Konfor-
mitaetserklaerungen

Material composition: 60% cotton, 40% polyester

Symbols of international treatment:

@R A

Use of pictograms and explanatory notes:
EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = Minimum visible surface of the material: base
@x material and reflective material (class 3 is the highest class). The correct protection
£N 50 20712013
pronts

class can be found on the product label.

To restrict access, follow these steps:

EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: If parts are used open, there is no protective warning effect.
Wearing other clothing or certain equipment or accessories may reduce visibility. Make sure that
none of them cover reflective or fluorescent areas. If unauthorized changes are made to high-
visibility garments (e.g. shortening of sleeves or legs), the garments will no longer comply with
the requirements of EN ISO 20471:2013+A1:2016 and should be replaced with new high-visibility
clothing. Before each use, check the clothes to make sure they are in good condition, free of dirt
and free of stains.

General product description:

Make sure your clothes are as closed as possible. Before each use, check the clothes for damage.
Regular inspections to detect injuries and injuries (such as holes and tears) are likely to reduce
the protection offered. Contamination of the substance may reduce the effectiveness of the
protective alert. These garments should be cleaned regularly according to the care instructions
and should be checked after each cleaning. Note: Washing

Low temperatures extend the life of clothes. The lifespan of clothing is also
affected by the type and amount of detergent used.

Disclaimer:

Helmut Feldtmann GmbH is not liable for any damage caused
improper or improper use of this garment or failure to follow the instructions for proper care
and use.

Instructions for saving and disposing:

The product should always be clean and dry, preferably away from dust and direct sunlight. High
temperatures, light and dust damage materials and reduce their protective properties. Disposal
of the drug is subject to local regulations.

Adaptation:

During certification in accordance with EN ISO 20471:2013+A1:2016, a sample of the minimum
available size shall be tested. The results of these tests are crucial. If the surfaces exceed the
minimum requirements, additional surfaces may be used for additional customer logos without
affecting certification. Surfaces can be used for customer logos on this product: Base material:
0.05 m?

Meaning of tags:

The CE marking certifies that the product is in
c € conformity with the applicable requirements of NORWAY
regulation (EU) 2016/425.
The symbol means that the manufacturer's Art. Nr.: 23648/23649
information must be read before use.

PPE manufacturer

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016
organ mora:

SGS Fimko Ltd,

! Notifiedbody No. 0598,

180 - 184) Takomotie 8,

Date of manufacture

The size symbol allows you to choose a Priglageni

o garment of the right size.

Manufacturer, contact address for further questions:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de

NORWAY

Kaup: 23648/23649

Teabeleht isikukaitsevahendite kohta vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016.
aasta madruse (EL) 2016/425 1l lisa peatiikile
1.4. (Viide Euroopa Liidu Teatajas)

HOIATUS: Q Enne IKV kasutamist lugege hoolikalt infolehte. Peate selle brosiiiiri lisama KOIGILE
isikukaitsevahenditele, kui edastate voi annate selle saajale. Sel eesmargil voib kdesolevat
prospekti piiranguteta reprodutseerida.

Need riided vastavad Euroopa standarditele:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 ja EN ISO 20471:2013+A1:2016 , avaldatud Euroopa
Standardikomitee CEN, Uhtlustatud Euroopa Liidu Teatajas avaldamisega, kdttesaadav aadressil
DIN Media GmbH, 10787 Berliin, www.dinmedia.de

Vastavushindamise teinud ja sertifikaadi viljastanud teavitatud asutuse nimi ja aadress
ELi tiilibieksamid:
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, 00380 Helsingi, Finlandia

EL-i identifitseerimisnumber: 0598 EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval
aadressil: www.feldtmann.de/Konformitaetserklae

Materjali koostis: 60% puuvill, 40% poliiester
Rahvusvahelised salvratikud Siimbolid:

EAXR A

Ikoonide kasutamine ja tdhendus: EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = materjali minimaalne
nahtav pind: taustmaterjal ja helkurmaterjal (klass 3 on kdrgeim klass). Leiate dige
@X kaitseklassi
£N 150 204712013
“At2016

tksuse sildil.
Kasutuspiirang: EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: Hoiatavat efekti ei teki, kui rdivast kantakse lahti.
Erinevate riiete vOi konkreetsete seadmete vGi aksessuaaride kandmine v3ib nagemist
halvendada. Veenduge, et Uikski neist ei kataks peegeldavaid ega fluorestseeruvaid alasid.
Né&htavusriietuse omavolilise muutmise korral (nt varrukate véi saérte lihendamine) ei vasta
riietus enam standardile EN ISO 20471:2013+A1:2016 ja see tuleb asendada uue hasti ndhtava
riietusega. Enne iga kasutamist kontrollige riideid, et veenduda, et need on heas seisukorras,
mitte maardunud ja defektideta.

Toote iildine kasutamine: veenduge, et riideid kantakse parimal vdimalikul viisil. Enne selga
panemist kontrollige riideid kahjustuste suhtes. Regulaarne kontroll selle rdiva kahjustuste,
kahjustuste (nt augud ja rebendid) suhtes vahendab tdendaoliselt selle pakutavat kaitset. Aine
saastumine vdib vahendada kaitsvat hoiatusefekti. Neid réivaid tuleb regulaarselt puhastada
vastavalt hooldusjuhistele ja neid tuleks kontrollida parast iga puhastamist. MARKUS: Madalamal
temperatuuril pesemine pikendab réiva eluiga. Roivaste jatkusuutlikkust mojutab ka riiete tiitip

FI-00380Helsinki, Finland

ja kasutatud pesuvahendi kogus.
Tagasiastumise:

Helmut Feldtmann GmbH ei vastuta kahju eest, mis on pdhjustatud

riiete ebadige vOi ebadige kasutamise tagajarjel, samuti nduetekohase hoolduse ja kasutamise
juhiste eiramise tagajarjel.

Ladustamis- ja utiliseerimisjuhised: Hoidke toodet alati puhtana ja kuivana, eelistatavalt tolmuta
ja otsese paikesevalguse eest kaitstult. Kdrged temperatuurid, valgus ja tolm kahjustavad
materjale ja vdhendavad nende kaitseomadusi. Toote utiliseerimisele kehtivad kohalikud
eeskirjad.

Kohandamine:

Standardi EN ISO 20471:2013+A1:2016 kohase sertifitseerimise kaigus testitakse proovi
vdikseimas saadaolevas suuruses. Need testitulemused on kriitilised. Kui alad uletavad
miinimumnoudeid, saab jarelejadnud alasid kasutada taiendavate kliendilogode jaoks, ilma et
see mojutaks sertifitseerimist. Alad, mida saab selles artiklis kliendi logos kasutada, on jargmised:
Taustmaterjal: 0,05 m?

Mérkide tdhendus:

CE-margis kinnitab, et toode vastab maaruse
c € NORWAY

(EL) 2016/425 asjakohastele nduetele.

See simbol naitab, et peaksite enne selle Art. Nr.: 23648/23649

kasutamist lugema tootja teavet.

PBM-i tootjad

e

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

Teavitatud:
SGS Fimko Ltd,

Notifiedbody No. 0
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

Valmistamise kuupaev (kuu/aasta).

MI_

(104-112) ( - ~ . .
= Suuruse siimbol vdimaldab teil valida
0 Oige riiete suuruse.
i
180 - 184

Tootja, kontaktaadress lisakiisimuste korral:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Artikkeli: 23648/23649

Tiedote 9. maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425
mukaisista henkilénsuojaimista, liite I, 1.4 kohta (linkki Euroopan unionin virallisessa lehdessd)

VAROITUS: Lue tama pakkausseloste huolellisesti ennen henkilokohtaisten suojavarusteiden kayttoa.
Sinun on lisattdva tama ohje KAIKKIIN henkilokohtaisiin suojavarusteisiin, kun luovutat ne tai luovutat
ne vastaanottajalle. Tata tarkoitusta varten tama arkki voidaan jaljentaa ilman rajoituksia.

Tama vaate tayttda eurooppalaiset standardit:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 ja EN ISO 20471:2013+A1:2016 , julkaissut Euroopan
standardointikomitea CEN, yhdenmukaistettu julkaisemalla se Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, saatavilla osoitteessa DIN Media GmbH, 10787 Berliini, www.dinmedia.de
Vaatimustenmukaisuuden arvioinnin suorittaneen ja EU-tyyppitarkastustodistuksen antaneen
ilmoitetun laitoksen nimi ja osoite:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki
EU-tunnus: 0598
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

saatavilla osoitteessa:

Materiaali: 60% puuvillaa, 40% polyesteria

Kansainviliset Zorg-symbolit:

@ X A

Piktogrammien kaytto ja selittaminen:
SS-EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: X = Pienin nakyva materiaalipinta-ala:
@x taustamateriaali ja heijastava materiaali (korkein luokka on luokka 3). Oikea
£N 150 204712013
“At2016

Suojausluokan l6ydat tuotteidesi etiketista.

Kayttorajoitukset:

1SO 20471:2013 + A1:2016: Varoituksen suojaavaa vaikutusta ei voida varmistaa, jos vaatetusta
kaytetaan avoimesti. Erilaisten vaatteiden kaytto tai tiettyjen varusteiden tai asusteiden kaytto
voi heikentdd nakyvyytta. Varo peittdmadstd heijastavia tai fluoresoivia alueita. Jos
huomiovaatteisiin tehdaan luvattomia muutoksia (esim. hihojen tai housujen lyhentdminen), ne
eivat enda tayta standardin EN ISO 20471:2013 + A1:2016 vaatimuksia ja ne on vaihdettava
uusiin huomiovaatteisiin. Varmista, ettd vaatteesi ovat moitteettomassa kunnossa, ennen kuin
naarmut, lika ja muut viat voivat vaikuttaa varoitustehoon.

Yleinen tuotesovellus:

Varmista, etta kaytat mahdollisimman tiukkoja vaatteita. Tarkista vaate vaurioiden varalta ennen
kayttod. Vaatteet on tarkastettava saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaatteiden vaurioituminen
(esim. reidt ja repeamat) voivat heikentaa suojaavaa vaikutusta. Materiaalien saastuminen voi
heikentdd suojaavaa vaikutusta. Vaatteet tulee puhdistaa sdanndllisesti hoito-ohjeiden

Venyma Taman vaatteen kdytto tai vaarinkayttod tai vaatteiden asianmukaista
hoitoa ja kayttoa koskevien ohjeiden noudattamatta jattaminen.

Varastointia ja havittdmista koskevia huomautuksia:
Taman vaatteen kdytto tai vaadrinkdyttd tai ndiden vaatteiden asianmukaista hoitoa ja kaytt6a
koskevien ohjeiden noudattamatta jattaminen.

Varastointia ja havittamistd koskevia huomautuksia:

Sdilytd tuotetta aina puhtaassa, kuivassa paikassa, mahdollisimman vahdn polyd ja poissa
suorasta auringonvalosta. Korkeat lampédtilat, valo ja poly vahingoittavat materiaaleja ja
heikentdvat niiden suojaavia ominaisuuksia. Tuotteiden havittdaminen perustuu paikallisiin
maarayksiin.

Mukauttaa:

EN ISO 20471:2013+A1:2016 -standardin mukainen sertifiointi testaa ndytteen pienimmassa
saatavilla olevassa koossa. Nama testitulokset ovat ratkaisevan tarkeitda. Jos tila ylittaa
vahimmaisvaatimukset, ylimaardinen tila voidaan kayttaa ylimaaraisiin asiakaslogoihin ilman,
ettd se vaikuttaa sertifiointiin. Alueet, joita voidaan kayttda tdman tuotteen asiakaslogoihin,
ovat: Alustan materiaali: 0,05 m?

Tunnisteiden merkitys:

C€

CE-merkintd vahvistaa, ettd tuote tayttaa asetuksen

(EU) 2016/425 asiaankuuluvat vaatimukset. NORWAY

Symboli osoittaa, ettd valmistajan tiedot on luettava | Art. Nr.: 23648/23649

ennen kayttoa.

Henkilonsuojainten valmistaja 3 2

Valmistuspéaiva (kuukausi/vuosi).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

Voit kdyttaa kokokuvaketta oikean .
< vaatekoon valitsemiseen. Bemyndiget c €
ey orgulie: SGS
| Fimko Ltd,
180 - 184) Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

F1-00380Helsinki, Finland

Voit kdyttaa kokokuvaketta oikean vaatekoon
valitsemiseen.

mukaisesti ja tarkistaa jokaisen puhdistuksen jilkeen. Huomautus: Pese alhaisemmassa HELMUT FELDTMANN GmbH
lampétilassa Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
NORWAY - ( E

Numéro de l'article :

Brochure d'information sur les équipements de protection individuelle conformément au point
1.4 de I'annexe Il du réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars
2016 (Journal officiel des Etats-Unis)

REMARQUE : Lisez attentivement la notice avant d'utiliser I'EPI. TOUS les équipements de
protection individuelle doivent étre inclus dans la notice au moment de la livraison ou au
destinataire. A cette fin, cette page peut étre reproduite sans restriction.

Ce vétement est conforme aux normes européennes :

CEN européen délivré selon les normes EN ISO 13688:2013 + A1:2021 et EN ISO
20471:2013+A1:2016

Le Comité de normalisation, coordonné par le Journal officiel de I'Union européenne, est publié
par DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de _.

Nom et adresse de I'organisme notifié qui procéde a I'évaluation de la conformité et délivre le
certificat d'examen UE de type :
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlande

Numéro d'identification UE : 0598
La déclaration UE de conformité peut étre consultée a I'adresse suivante :
www.feldtmann.de/Déclarations de conformité

Description technique : 60 % coton, 40 % polyester

Symboles de protection internationale :

(@ XB A

Application de pictogrammes et clés :

EN 1SO 20471:2013 + A1:2016 : X = plus petite surface visible du matériau : matériau
@x de support et matériau réfléchissant (la classe 3 est la classe la plus élevée). La classe

de protection correspondante se trouve sur |'étiquette de la marchandise.

Mode d'emploi :
EN ISO 20471:2013 + A1:2016 : Un effet d'avertissement protecteur ne doit pas étre obtenu si les
vétements sont portés de maniére ample. L'utilisation d'autres vétements ou de certains
équipements ou accessoires peut affecter la visibilité. Assurez-vous qu'aucun d'entre eux ne
couvre les zones réfléchissantes ou fluorescentes. Si un vétement tres visible est modifié sans
autorisation (par exemple, des manches raccourcies ou un pantalon), il ne répond plus aux
exigences de la norme EN 1SO 20471:2013 + A1:2016 et doit étre remplacé par de nouveaux

vétements a haute visibilité. Vérifiez le vétement avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il
est en bon état, sale et exempt de défauts.

Comment utiliser Generelli ?

Assurez-vous de porter le vétement aussi souvent que possible. Vérifiez que les vétements ne
sont pas endommagés avant chaque utilisation. L'inspection réguliére de ces vétements pour
détecter les dommages, les dommages et les déchirures peut réduire la protection qu'ils offrent.
La contamination par des substances peut réduire I'efficacité de I'avertissement de protection.
Ces vétements doivent étre nettoyés régulierement selon les instructions d'entretien et vérifiés
aprés chaque nettoyage. Remarque : Le lavage a une température plus basse prolongera la
durée de vie du vétement.

Renonciation:

Helmut Feldtmann GmbH n'est pas responsable des dommages causés par une
mauvaise utilisation ou une mauvaise utilisation du vétement ou par le non-
respect des instructions d'entretien et d'usure.

Remarques sur le stockage et I'élimination :

Conservez toujours le produit propre et sec, de préférence a I'abri de la poussiére et a I'abri de la
lumiere directe du soleil. Les températures élevées, la lumiere et la poussiere endommagent les
matériaux et réduisent leurs propriétés protectrices. L'élimination de ce produit est soumise aux
réglementations locales.

Adapter:

Avec la certification selon la norme EN ISO 20471:2013+A1:2016, |'échantillon est testé pour la
plus petite taille possible. Ces résultats sont cruciaux. Si les surfaces dépassent les exigences
minimales, la surface excédentaire peut étre utilisée pour des logos de clients supplémentaires
sans affecter le certificat. Dans cet article, les zones suivantes peuvent étre utilisées comme logo

Signification des étiquettes :
Le marquage CE confirme que le produit est
c € conforme aux exigences pertinentes du reglement

(UE) 2016/425.

NORWAY

L'icone indique que vous devez lire les

informations du fabricant avant de ['utiliser. Art. Nr.: 23648/23649

Fabricant d'équipements de protection individuelle

Date de fabrication (mois/année).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

104-113) ( Symbole de tailleDate de fabrication
Py (mois/année). Organisme
\ notifié : SGS
1 .
180 - 184) Fimko Ltd,
No. 0598,
| Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

Fabricant, coordonnées pour plus d'informations :
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Articolo: 23648/23649

Opuscolo sui dispositivi di protezione individuale conformemente al punto Il dell'allegato del
regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 marzo 2016

1.4. (Riferimento alla Gazzetta ufficiale dell'Unione europea)

ATTENZIONE: Leggere attentamente questo foglio prima di utilizzare i dispositivi di protezione
individuale. Le istruzioni per I'uso devono accompagnare TUTTI i DPI al momento dell'invio o
della consegna al destinatario. A tal fine, questa pagina puo essere riprodotta senza restrizioni.
Questo capo é conforme agli standard europei:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 e EN ISO 20471:2013+A1:2016 , pubblicato dal Comitato europeo
di normazione CEN, armonizzato con la pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea, disponibile presso DIN Media GmbH, 10787 Berlino, www.dinmedia.de

Nome e indirizzo dell'organismo notificato che ha effettuato la valutazione della conformita e
rilasciato il certificato di esame UE del tipo:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

ID UE: 0598

La dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo: www.feldtmann.de/Konfor-
mitaetserklaerungen

Composizione del materiale: 60% cotone, 40% poliestere

Simboli del trattamento internazionale:

@R A

Utilizzo di pittogrammi e note esplicative:
EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: X = Superficie minima visibile del materiale: materiale
@x di base e materiale riflettente (la classe 3 & la classe piu alta). La classe di protezione
£N 50 20712013
pronts

corretta e riportata sull'etichetta del prodotto.

Per limitare I'accesso, attenersi alla seguente procedura:

EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Se le parti vengono utilizzate aperte, non vi e alcun effetto di
avvertimento protettivo. Indossare altri indumenti o determinate attrezzature o accessori puo
ridurre la visibilita. Assicurati che nessuno di essi copra aree riflettenti o fluorescenti. Se vengono
apportate modifiche non autorizzate agli indumenti ad alta visibilita (ad es. accorciamento delle
maniche o delle gambe), gli indumenti non saranno piu conformi ai requisiti della norma EN 1SO
20471:2013+A1:2016 e dovranno essere sostituiti con nuovi indumenti ad alta visibilita. Prima di
ogni utilizzo, controllare i vestiti per assicurarsi che siano in buone condizioni, privi di sporco e
privi di macchie.

Descrizione generale del prodotto:

Assicurati che i tuoi vestiti siano il piu chiusi possibile. Prima di ogni utilizzo, controllare che i
vestiti non siano danneggiati. E probabile che ispezioni regolari per rilevare lesioni e lesioni
(come buchi e strappi) riducano la protezione offerta. La contaminazione della sostanza puo
ridurre I'efficacia dell'allarme protettivo. Questi indumenti devono essere puliti regolarmente
secondo le istruzioni per la cura e devono essere controllati dopo ogni pulizia. Nota: Lavaggio

Le basse temperature prolungano la vita dei vestiti. La durata degli indumenti &
influenzata anche dal tipo e dalla quantita di detersivo utilizzato.

Disconoscimento:

Helmut Feldtmann GmbH non é responsabile per eventuali danni causati
uso improprio o improprio di questo indumento o mancata osservanza delle istruzioni per una
corretta cura e utilizzo.

Istruzioni per il salvataggio e lo smaltimento:

Il prodotto deve essere sempre pulito e asciutto, preferibilmente lontano dalla polvere e dalla
luce diretta del sole. Le alte temperature, la luce e la polvere danneggiano i materiali e riducono
le loro proprieta protettive. Lo smaltimento del farmaco é soggetto alle normative locali.

Adattamento:

Durante la certificazione secondo la norma EN ISO 20471:2013+A1:2016, deve essere testato un
campione della dimensione minima disponibile. | risultati di questi test sono fondamentali. Se le
superfici superano i requisiti minimi, & possibile utilizzare superfici aggiuntive per ulteriori loghi
dei clienti senza influire sulla certificazione. Le superfici possono essere utilizzate per i loghi dei
clienti su questo prodotto: Materiale di base: 0,05 m?

Significato dei tag:

La marcatura CE attesta che il prodotto &€ conforme
c € ai requisiti applicabili del regolamento (UE) NORWAY
2016/425.
Il simbolo significa che le informazioni del produttore | Art. Nr.: 23648/23649
devono essere lette prima dell'uso.

Produttore di DPI

EN ISO 20471: EN ISO 20471:

Data di produzione (mese/anno). 2013+A1:2016  2013+A1:2016

(t04-112 | Il simbolo della taglia permette di scegliere un L'organismo
P capo della taglia giusta. nofificato: SGS
. Fimko Ltd,
Y Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

Produttore, indirizzo di contatto per ulteriori
domande: HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de

NORWAY

Broj artikla: 23648/23649

Informativni ¢lanak o osobnoj zastitnoj opremi u skladu s poglavljem II. Priloga Il. Uredbi (EU)
2016/425 Europskog parlamenta i Vijeéa od 9. oZujka 2016.

1.4. (poveznica u Sluzbenom listu)

UPOZORENJE: Q Pazljivo proditajte uputu prije uporabe OZO. Ovu knjizicu morate priloZiti sa
SVOM osobnom zastitnom opremom kada je dostavljate ili dajete primatelju. U tu svrhu ovaj se
prospekt moze reproducirati bez ogranicenja.

Ova odjeca u skladu je s europskim standardima:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 i EN ISO 20471:2013+A1:2016 , koje je objavio CEN Europskog
odbora za normizaciju, uskladeno objavom u Sluzbenom listu Europske unije, dostupno na adresi
DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Naziv i adresa prijavljenog tijela koje je provelo ocjenjivanje sukladnosti i izdalo potvrdu
EU tipska ispitivanja:
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, 00380 Helsingi, Finska

EU identifikacijski broj: 0598 EU izjava o sukladnosti dostupna je na:
www.feldtmann.de/Konformitaetserklae

Sastav materijala: 60% pamuk, 40% poliester

Medunarodne salvete Simboli:

EXR A

Upotreba i znaéenje ikona: EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = minimalna vidljiva povrsina
materijala: pozadinski materijal i reflektirajuci materijal (klasa 3 je najvisa klasa).

@X Pronadite odgovarajucu klasu zastite
£N 150 204712013
“At2016

na naljepnici jedinice.

Ogranicenje uporabe: EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Ne dolazi do odvracanja kada se odjevni
predmet skida. NoSenje razlicite odjece ili odredenih uredaja ili dodataka moze ostetiti vid.
Pazite da nijedan od njih ne prekriva reflektirajuca ili fluorescentna podrucja. U sluéaju
neovlastenih promjena odjece visoke vidljivosti (npr. skradivanje rukava ili nogavica), odjeca vise
nije u skladu s normom EN ISO 20471:2013+A1:2016 i mora se zamijeniti novom odjec¢om visoke
vidljivosti. Prije svake upotrebe provjerite odjecu kako biste bili sigurni da je u dobrom stanju, da
nije prljava i bez nedostataka.

Opc¢a upotreba proizvoda: Pazite da se odjeca nosi na najbolji mogudéi nacin. Provjerite ima li
ostecenja na odjedi prije nego $to je obucete. Redoviti pregled ovog odjevnog predmeta na
ostecenja, oStecenja (kao Sto su rupe i poderotine) vjerojatno ¢e smanjiti zastitu koju pruza.
Kontaminacija tvari moZe smanijiti zastitni ucinak upozorenja. Ove odjevne predmete treba
redovito Cistiti prema uputama za njegu i provjeravati ih nakon svakog ¢is¢enja. NAPOMENA:
Pranje na nizoj temperaturi produzit ¢e vijek trajanja odjece. Na odrzivost odjece utjece i vrsta
odjece

i koli¢inu upotrijebljenog deterdzenta.
Ostavka:

Helmut Feldtmann GmbH nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu
kao rezultat nepravilne ili nepravilne uporabe odjece, kao i nepostivanja uputa za pravilnu njegu i
uporabu.

Upute za skladiStenje i odlaganje: Proizvod uvijek odrzavajte Cistim i suhim, po moguénosti bez
prasine i dalje od izravne sunceve svjetlosti. Visoke temperature, svjetlost i prasina oste¢uju
materijale i smanjuju njihova zastitna svojstva. Na odlaganje proizvoda vrijede lokalni propisi.
Prilagoditi:

Tijekom certifikacije prema EN ISO 20471:2013+A1:2016, uzorak se ispituje u najmanjoj
dostupnoj veli¢ini. Ovi rezultati ispitivanja su kriticni. Ako podrucja premasuju minimalne
zahtjeve, preostala podrudja mogu se koristiti za dodatne logotipe kupaca bez utjecaja na
certifikaciju. Podrucja koja se mogu koristiti u ovom ¢lanku u logotipu klijenta su: Pozadinski
materijal: 0,05 m?

Znacenje znakova:

Oznaka CE potvrduje da je proizvod u skladu s

c € relevantnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425. NORWAY

Ovaj simbol oznacava da prije upotrebe Art. Nr.: 23648/23649

trebate procitati podatke proizvodaca.

Proizvodaci PBM-a

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

Datum proizvodnje (mjesec/godina).

T4
e
il

(104-112) (

Izvijesten:
SGS Fimko Ltd,

Simbol veli¢ine omogucuje vam odabir
prave veli¢ine odjece.

180 - 184

o
|

Proizvodac, kontakt adresa za dodatna pitanja:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Artikuls: 23648/23649

Biletens par individualajiem aizsardzibas lidzekliem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 9. marta Regulas (ES) 2016/425 Il pielikuma 1.4. punktu (saite Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi)

BRIDINAJUMS: Pirms individualo aizsardzibas lidzek|u lietosanas uzmanigi izlasiet $o instrukciju. ST
instrukcija japievieno VISIEM individualajiem aizsardzibas lidzekliem, nododot tos vai nododot
sanéméjam. Sim noliikam 3o lapu var reproducét bez ierobezojumiem.

Sis apgérbs atbilst Eiropas standartiem:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 un EN ISO 20471:2013+A1:2016 , ko publicéjusi Eiropas
Standartizacijas komiteja CEN, saskanots, publicéjot Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi,
pieejams DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Tas pazinotas struktiiras nosaukums un adrese, kas veikusi atbilstibas novértésanu un izdevusi
ES tipa parbaudes sertifikatu:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

ES identifikacijas numurs: 0598

ES atbilstibas deklaracija ir pieejama $eit: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
Materials: 60% kokvilna, 40% poliesters

Starptautiskie Zorg simboli:

(@ R A

Piktogrammu izmantosana un izskaidrosana:
SS-EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: X = Minimalais redzamais materiala laukums:
@x pamatmaterials un atstarojoss materials (augstaka klase ir 3. klase). Pa labi
£N 150 204712013
“At2016

Aizsardzibas klasi varat atrast uz jasu produktu

Vecaku kontrole:

1SO 20471:2013 + A1:2016: Bridinajuma aizsargefektu nevar nodrosinat, ja apgeérbs tiek valkats
atklati. Dazada apgérba valkasana vai noteikta aprikojuma vai aksesuaru valkasana var samazinat
redzamibu. Uzmanieties, lai neaizsegtu atstarojoSus vai fluorescéjosus laukumus. Ja labi
redzamais apgérbs tiek neatlauti parveidots (pieméram, piedurknu vai bikses saisindsana), tas
vairs neatbilst EN ISO 20471:2013 + A1:2016 prasibam un ir jaaizstaj ar jaunu augstas redzamibas
apgérbu. Parliecinieties, ka jasu apgérbs ir ideala stavokli, pirms skrap&jumi, netirumi un citi
defekti var ietekmét bridinajuma veiktspéju.

Visparigs produkta pielietojums:

Parliecinieties, ka valkajat péc iespéjas ciesaku apgérbu. Pirms lietosanas parbaudiet, vai apgérbs
nav bojats. Apgérbs regulari japarbauda, vai nav bojajumu. Apgérba bojajumi (pieméram,
caurumi un plisumi) var samazinat aizsargajoso efektu. Materidlu piesarnojums var samazinat
aizsargajoso efektu. Apgérbs regulari jatira saskana ar kopsanas instrukcijam un japarbauda péc
katras tirisanas. Piezime: Mazgat zemaka temperatara

Pagarinajums ST apgérba lietoana vai Jaunpratiga izmanto$ana vai noradijumu
neievéro$ana par pareizu apgérba kopsanu un lietosanu.

Piezimes par glabasanu un iznicinasanu:
St apgérba lietoana vai nepareiza lieto$ana vai $0 apgérbu pareizas kop$anas un lieto$anas instrukciju
neievérosana.

Piezimes par glabasanu un iznicinasanu:

Vienmeér uzglabajiet produktu tira, sausa vieta, ar péc iesp&jas mazak puteklu un prom no tiesiem
saules stariem. Augsta temperatiira, gaisma un putek|li boja materidlus un samazina to
aizsargajosas ipasibas. Produktu iznicinasana ir balstita uz vietéjiem noteikumiem.

Pielagot:

Sertificéts saskana ar EN 1SO 20471:2013+A1:2016, paraugs tiek parbaudits mazakaja pieejama
izméra. Sie testa rezultati ir iz8kirosi. Ja vieta parsniedz minimalas prasibas, papildu vietu var
izmantot papildu klientu logotipiem, neietekméjot sertifikaciju. Laukumi, kurus var izmantot
klientu logotipiem uz 8T produkta, ir: Pamatnes materials: 0,05 m?

Tagu nozime:
CE markéjums apstiprina, ka produkts atbilst
c € attiecigajam Regulas (ES) 2016/425 prasibam.

e
il

NORWAY

Simbols norada, ka pirms lietosanas jaizlasa razotaja Art. Nr.: 23648/23649

informacija.

Individualo aizsardzibas lidzek|u razotajs 3 2

Izgatavosanas datums (ménesis/gads).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

(i0a= 112 Varat izmantot izméra ikonu, lai izvélétos _
AN pareizo apgérba izméru. Bemyndiget
i orgulje: SGS
Y Fimko Ltd,
180 - 184) Notifiedbody No. 0598,
| ‘T Takomotie 8,

F1-00380Helsinki, Finland

Varat izmantot izméra ikonu, lai izvélétos pareizo
apgérba izméru.

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de

NORWAY

Prekés numeris: 23648/23649

Informaciné brosiiira apie asmenines apsaugos priemones pagal 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/425 (Jungtiniy Amerikos Valstijy oficialusis
leidinys) 1l priedo 1.4 punkta

PASTABA: Pries naudodami AAP, atidZiai perskaitykite pakuotés lapelj. VISOS asmeninés
apsaugos priemonés turi bati jtrauktos j pakuotés lapelj pristatymo metu arba gavéjui. Siuo tikslu
$j puslapj galima atgaminti be apribojimy.

Sis drabuiis atitinka Europos standartus:

Europos CEN isduotas pagal EN ISO 13688:2013 + A1:2021 ir EN ISO 20471:2013+A1:2016
Standartizacijos komiteta, kurj koordinuoja Europos Sajungos oficialusis leidinys, skelbia DIN
Media GmbH, 10787 Berlynas, www.dinmedia.de _.

Atitikties vertinimg atliekancios ir ES tipo tyrimo sertifikatg iSduodancios notifikuotosios
jstaigos pavadinimas ir adresas:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinkis, Suomija

ES identifikavimo numeris: 0598

ES atitikties deklaracija galite rasti adresu: www.feldtmann.de / Atitikties deklaracijos

Techninis aprasymas: 60% medvilné, 40% poliesteris

Tarptautinés apsaugos simboliai:

@XR A

Piktogramuy ir rakty taikymas:

EN I1SO 20471:2013 + A1:2016: X = maziausias matomas medziagos pavirsiaus plotas:
@ atraminé medziaga ir atspindinti medZiaga (3 klasé yra auksciausia klasé). Atitinkama
apsaugos klase galite rasti prekiy etiketéje.

EN150 204712013
M;&gsd'emploi :

EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Apsauginis jspéjamasis poveikis nepasiekiamas, jei drabuZziai
dévimi laisvai. Kity drabuZiy ar tam tikros jrangos ar aksesuary naudojimas gali turéti jtakos
matomumui. Jsitikinkite, kad né vienas i$ jy neuzdengia atspindinciy ar fluorescenciniy sri¢iy. Jei
gerai matomas drabuzis kei¢iamas be leidimo (pvz., sutrumpintos rankovés ar kelnés), jis
nebeatitinka EN 1SO 20471:2013 + A1:2016 reikalavimy ir turi bati pakeistas naujais gerai
matomais drabuziais. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite drabuZj, kad jsitikintuméte, jog jis
yra geros buklés, neSvarus ir be defekty.

Kaip vartoti Generelli?

Batinai déveékite drabuzj kuo dazniau. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar drabuZiai
nepazeisti. Reguliariai tikrinant, ar Sie drabuziai nepazZeisti, nepazeisti ir nejplyse, gali sumazéti jy
teikiama apsauga. UzterSimas medZiagomis gali sumazinti apsauginio jspéjimo veiksminguma.
Siuos drabuZius reikia reguliariai valyti pagal priezitiros instrukcijas ir tikrinti po kiekvieno valymo.
Pastaba: skalbimas Zemesnéje temperatiroje prailgins drabuzio tarnavimo laika.

a C€

Atsisakymas:
"Helmut Feldtmann GmbH" neatsako uZ Zala, atsiradusia dél netinkamo ar
netinkamo drabuZio naudojimo arba prieziGros ir dévéjimo instrukcijy
nesilaikymo.

Pastabos dél laikymo ir $alinimo:

Visada laikykite gaminj $vary ir sausg, geriausia atokiau nuo dulkiy ir tiesioginiy saulés spinduliy.
Auksta temperatiira, $viesa ir dulkés paZeidZia medziagas ir sumaZina jy apsaugines savybes. Sio
gaminio Salinimui taikomos vietinés taisyklés.

Prisitaikyti prie:

Sertifikuojant pagal EN ISO 20471:2013+A1:2016, méginys iSbandomas dél maziausio jmanomo
dydzio. Sie rezultatai yra labai svarbis. Jei pavirsiai vir$ija minimalius reikalavimus, perteklinj
pavirsiy galima naudoti papildomiems klienty logotipams, nepazeidziant sertifikato. Siame
straipsnyje kaip kliento logotipas gali biti naudojamos 3ios sritys: Ne3iklio medzZiaga: 0,05 m?

Etikeciy reikSmé:

CE Zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka
c € atitinkamus Reglamento (ES) 2016/425
reikalavimus.

NORWAY

Piktograma rodo, kad pries naudodami

turétumeéte perskaityti gamintojo Art. Nr.: 23648/23649

Asmeniniy apsaugos priemoniy gamintojas

Pagaminimo data (ménuo/metai).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:

2013+A1:2016  2013+A1:2016
(104-112) © Dydis SimbolisPagaminimo data
P (ménuo/metai). Notifikuotoji:
\ SGS Fimko Ltd,
|
|

Ty No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

Gamintojas, kontaktiniai duomenys daugiau
informacijos:

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Artikelen: 23648/23649

Bijsluiter van persoonlijke beschermingsmiddelen overeenkomstig punt Il van de bijlage bij
Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016
1.4. (Verwijzing naar het Publicatieblad van de Europese Unie)

WAARSCHUWING: Lees deze bijsluiter aandachtig door voordat u persoonlijke
beschermingsmiddelen gebruikt. De gebruiksaanwijzing moet bij ALLE PBM's worden gevoegd bij
het verzenden of afleveren ervan naar de ontvanger. Voor dit doel mag deze pagina zonder
beperking worden gereproduceerd.

Dit kledingstuk voldoet aan de Europese normen:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 en EN ISO 20471:2013+A1:2016 , gepubliceerd door het Europees
Comité voor Normalisatie CEN, geharmoniseerd met publicatie in het Publicatieblad van de
Europese Unie, verkrijgbaar bij DIN Media GmbH, 10787 Berlijn, www.dinmedia.de

Naam en adres van de aangemelde instantie die de conformiteitsbeoordeling heeft uitgevoerd
en het certificaat van EU-typeonderzoek heeft afgegeven:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

EU-nummer: 0598
De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op: www.feldtmann.de/Konfor-
mitaetserklaerungen

Materiaalsamenstelling: 60% katoen, 40% polyester

Symbolen van internationale behandeling:

EXR A

Gebruik van pictogrammen en toelichting:
EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = Minimaal zichtbaar oppervlak van het materiaal:
@x basismateriaal en reflecterend materiaal (klasse 3 is de hoogste klasse). De juiste
beschermingsklasse vindt u op het productetiket.
anisomaria
Ga als volgt te werk om de toegang te beperken:
EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Als onderdelen open worden gebruikt, is er geen beschermend
waarschuwingseffect. Het dragen van andere kleding of bepaalde apparatuur of accessoires kan
het zicht verminderen. Zorg ervoor dat geen van hen reflecterende of fluorescerende gebieden
bedekt. Als er ongeoorloofde wijzigingen worden aangebracht aan de hoge
zichtbaarheidskleding (bijv. verkorting van de mouwen of pijpen), voldoet de kleding niet langer
aan de eisen van EN ISO 20471:2013+A1:2016 en moet deze worden vervangen door nieuwe

hoge zichtbaarheidskleding. Controleer voor elk gebruik uw kleding om er zeker van te zijn dat
deze in goede staat, vrij van vuil en vrij van vlekken is.

Algemene productomschrijving:

Zorg ervoor dat je kleding zo dicht mogelijk is. Controleer voor elk gebruik uw kleding op
beschadigingen. Regelmatige inspecties om verwondingen en verwondingen (zoals gaten en
scheuren) op te sporen, zullen waarschijnlijk de geboden bescherming verminderen.
Verontreiniging van de stof kan de effectiviteit van het beschermende alarm verminderen. Deze
kledingstukken moeten regelmatig worden gereinigd volgens de onderhoudsinstructies en
moeten na elke reiniging worden gecontroleerd. Let op: Wassen

Lage temperaturen verlengen de levensduur van kleding. De duurzaamheid van
kleding wordt ook beinvloed door het type en de hoeveelheid wasmiddel dat
wordt gebruikt.

Disclaimer:
onjuist of onjuist gebruik van dit kledingstuk of het niet opvolgen van de instructies voor de
juiste verzorging en gebruik.

Instructies voor redding en verwijdering:

Het product moet altijd schoon en droog zijn, bij voorkeur uit de buurt van stof en direct
zonlicht. Hoge temperaturen, licht en stof beschadigen materialen en verminderen hun
beschermende eigenschappen. De verwijdering van het medicijn is onderworpen aan de lokale
regelgeving.

Aanpassing:

Tijdens de certificering volgens EN 1SO 20471:2013+A1:2016 moet een monster van de minimaal
beschikbare grootte worden getest. De resultaten van deze tests zijn cruciaal. Als de
oppervlakken de minimumvereisten overschrijden, kunnen extra oppervlakken worden gebruikt
voor extra klantlogo's zonder dat dit gevolgen heeft voor de certificering. Oppervlakken kunnen
worden gebruikt voor klantlogo's op dit product: Basismateriaal: 0,05 m?

Wat de tags betekenen:

De CE-markering certificeert dat het product voldoet
c € aan de toepasselijke eisen van Verordening (EU) NORWAY
2016/425.
Het symbool betekent dat de informatie van de Art. Nr.: 23648/23649
fabrikant voor gebruik moet worden gelezen.

PBM-fabrikant

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

De aangemelde|
instantie: SGS

Fimko Ltd,

Y Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
F1-00380Helsinki, Finland

Productiedatum (maand/jaar).

) Met het maatsymbool kunt u een kledingstuk
- van de juiste maat kiezen.

Fabrikant, contactadres voor verdere vragen: HELMUT
FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de

NORWAY

Artikel nummer: 23648/23649

Factsheet over persoonlijke beschermingsmiddelen overeenkomstig bijlage Il, hoofdstuk II
Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016

1.4. (link in het Publicatieblad)

WAARSCHUWING: V Lees de instructies aandachtig door voordat u PBM gebruikt. U moet dit
boekje bij ALLE persoonlijke beschermingsmiddelen voegen wanneer u het aflevert of aan de
ontvanger geeft. Daartoe kan dit prospectus zonder beperking worden gereproduceerd.

Deze kleding voldoet aan de Europese normen:

EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 en EN ISO 20471:2013+A1:2016 , gepubliceerd door CEN van het
Europees Comité voor Normalisatie, geharmoniseerd door publicatie in het Publicatieblad van de
Europese Unie, beschikbaar bij DIN Media GmbH, 10787 Berlijn, www.dinmedia.de

Naam en adres van de aangemelde instantie die de conformiteitsbeoordeling heeft uitgevoerd
en het certificaat heeft afgegeven

EU-typetests:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, 00380 Helsingi, Finland

EU-identificatienummer: 0598 De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op:
www.feldtmann.de/Konformitaetserklae

Materiaalsamenstelling: 60% katoen, 40% polyester

Medunarodne salvete Symbolen:

EXR A

Gebruik en betekenis van pictogrammen: EN I1SO 20471:2013 + A1:2016: X = minimaal zichtbaar
oppervlak van het materiaal: achtergrondmateriaal en reflecterend materiaal (klasse 3

@X is de hoogste klasse). Vind de juiste beschermingsklasse
£N 150 204712013
“At2016

op het etiket van de eenheid.
Beperking van het gebruik: EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Geen afschrikmiddel bij het
uittrekken van het kledingstuk. Het dragen van andere kleding of bepaalde apparaten of
accessoires kan uw gezichtsvermogen beschadigen. Zorg ervoor dat geen van hen reflecterende
of fluorescerende gebieden bedekt. In geval van ongeoorloofde wijzigingen aan hoge
zichtbaarheidskleding (bijv. verkorting van mouwen of pijpen) voldoet de kleding niet langer aan
EN ISO 20471:2013+A1:2016 en moet deze worden vervangen door nieuwe hoge
zichtbaarheidskleding. Controleer voor elk gebruik de kleding om er zeker van te zijn dat deze in
goede staat is, niet vuil is en vrij van gebreken vertoont.

Algemeen gebruik van het product: Zorg ervoor dat de kleding op de best mogelijke manier
wordt gedragen. Controleer je kleding op eventuele beschadigingen voordat je ze aantrekt. Door
dit kledingstuk regelmatig te inspecteren op beschadigingen, beschadigingen (zoals gaten en
scheuren) zal de bescherming die het biedt waarschijnlijk afnemen. Verontreiniging van de stof
kan de beschermende werking van de waarschuwing verminderen. Deze kledingstukken moeten
regelmatig worden gereinigd volgens de onderhoudsinstructies en na elke reiniging worden
gecontroleerd. OPMERKING: Wassen op een lagere temperatuur verlengt de levensduur van het

en de hoeveelheid wasmiddel die wordt gebruikt.
Gelatenheid:

Helmut Feldtmann GmbH is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door
als gevolg van onjuist of onjuist gebruik van kleding, evenals het niet naleven van de instructies
voor de juiste verzorging en gebruik.

Instructies voor opslag en verwijdering: Houd het product altijd schoon en droog, bij voorkeur
stofvrij en uit de buurt van direct zonlicht. Hoge temperaturen, licht en stof beschadigen
materialen en verminderen hun beschermende eigenschappen. Er zijn lokale voorschriften van
toepassing op de verwijdering van het product.

Aanpassen:

Tijdens de certificering volgens EN 1SO 20471:2013+A1:2016 wordt het monster getest in de
kleinst beschikbare maat. Deze testresultaten zijn van cruciaal belang. Als de gebieden de
minimumvereisten overschrijden, kunnen de resterende gebieden worden gebruikt voor extra
klantlogo's zonder dat dit gevolgen heeft voor de certificering. De gebieden die in dit artikel in
het logo van de klant kunnen worden gebruikt, zijn: Achtergrondmateriaal: 0,05 m?

Betekenis van de tekens:

De CE-markering bevestigt dat het product
c € NORWAY

voldoet aan de relevante eisen van Verordening

Dit symbool geeft aan dat u voor gebruik de Art. Nr.: 23648/23649

informatie van de fabrikant moet lezen.

PBM-fabrikanten

(EU) 2016/425.

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

Aangemelde:
SGS Fimko Ltd,

Notifiedbody No. 0
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

Fabricagedatum (maand/jaar).

il

(104-112) (

Met het maatsymbool kunt u de juiste
maat kleding kiezen.
180 - 184

&

o
|

Fabrikant, contactadres voor aanvullende vragen:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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Polozky tovaru: 23648/23649

Vestnik o osobnych ochrannych prostriedkoch v stlade s bodom 1.4 prilohy Il k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 (odkaz v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie)

VAROVANIE: Pred pouzitim OOP si pozorne preéitajte tito pisomnu informaciu. Tento navod musi byt
prilozeny ku VSETKYM OOP odovzdanim alebo odovzdanim prijemcovi. Na tento Géel je mozné tito
stranku reprodukovat bez obmedzenia.

Tento odev spiiia eurépske normy:

EN I1SO 13688:2013 + A1:2021 a EN ISO 20471:2013+A1:2016 , uverejnené Eurépskym vyborom
pre normalizaciu CEN, harmonizované uverejnenim v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, k
dispozicii na adrese DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nazov a adresa notifikovaného organu, ktory vykonal posudzovanie zhody a vydal osvedcenie
o skuske typu EU:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

Identifikacné &islo EU: 0598

Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii tu: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Material: 60% bavina, 40% polyester

Medzinarodné symboly Zorga:

@R A

Aplikacia a vysvetlenie piktogramov:
SS-EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: X = Minimalna viditelnd plocha materidlu: zdkladny
@x materidl a reflexny materidl (najvyssia trieda je trieda 3). Odbocte vpravo
£N 150 204712013
“At2016

Triedu ochrany néjdete na etikete svojich vyrobkov.

Rodicovska kontrola:

1SO 20471:2013 + A1:2016: Vystrazny ochranny ucinok nie je mozné dosiahnut, ak sa odev nosi
otvorene. Nosenie iného oblecenia alebo nosenie urcitého vybavenia alebo prislusenstva moze
znizit viditelnost. Ddvajte pozor, aby ste nezakryli reflexné alebo fluorescenéné oblasti. V pripade
neopravnenej zmeny odevu s vysokou viditelnostou (napr. skratenie rukdvov alebo nohavic) uz
nespliia poziadavky normy EN 1SO 20471:2013 + A1:2016 a musi byt nahradeny novym odevom s
vysokou viditelnostou. Uistite sa, Ze je va3e oblelenie v perfektnom stave skér, ako Skrabance,
nedistoty a iné chyby méZu ovplyvnit fungovanie varovania.

VSeobecné poutitie produktu:

Uistite sa, Ze nosite obleCenie Co najtesnejSie. Pred pouzitim skontrolujte odev, ¢&i nie je
poskodeny. Oblecenie by sa malo pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodené. Poskodenie odevu
(napriklad trhliny) méze znizit ochranny Gc¢inok. Kontaminacia materidlov méze zniZit ochranny
uéinok. Oblecenie by sa malo pravidelne &istit podla pokynov na starostlivost a po kazdom ¢isteni
kontrolovat. Poznamka: Perte pri niz3ej teplote

Pouzivanie alebo zneuzivanie tohto odevu alebo nedodrzanie pokynov na
spravnu starostlivost a pouZivanie odevu.

Poznamky k skladovaniu a likvidacii:
Pouzivanie alebo nespravne pouzivanie tohto odevu alebo nedodrzanie pokynov na spravnu
starostlivost a pouZivanie tohto odevu.

Poznamky k skladovaniu a likvidacii:

Vyrobok vzdy skladujte na ¢istom a suchom mieste, s ¢o najmensim mnoZstvom prachu a mimo
dosahu priameho slnecného ziarenia. Vysoké teploty, svetlo a prach poskodzuju materidly a
zniZuju ich ochranné vlastnosti. Znicenie vyrobkov je zaloZzené na miestnych predpisoch.
Prispdsobit:

Vzorka je certifikovana podla normy EN ISO 20471:2013+A1:2016 a je testovana v najmensej
dostupnej velkosti. Tieto vysledky testov su rozhodujice. Ak priestor prekro¢i minimalne
poziadavky, dodatocny priestor je mozné vyuZit na dalSie logo zdkaznika bez toho, aby to
ovplyvnilo certifikaciu. Plochy, ktoré moZno pouZit na umiestnenie loga zdkaznika na tento
produkt, su: Zakladny material: 0,05 m?

Vyznam znaciek: )
Oznacenie CE potvrdzuje, Ze vyrobok spiia prislusné
c € poziadavky nariadenia (EU) 2016/425.

e
il

(104-112)

NORWAY

Symbol znamen3, ze pred pouZzitim by ste si mali Art. Nr.: 23648/23649

precitat informacie vyrobcu.

Vyrobca osobnych ochrannych prostriedkov 3 2

Datum vyroby (mesiac/rok).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

Pomocou ikony velkosti si mdZzete vybrat

spravnu velkost oble¢enia. Bemyndiget

orgulje: SGS

Fimko Ltd,

Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
F1-00380Helsinki, Finland

-
|

180 - 184,
i I

Pomocou ikony velkosti si mdzete vybrat spravnu
velkost obleéenia.

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de
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Stevilka artikla: 23648/23649

Informativna brosura o osebni zaséitni opremi v skladu s to¢ko 1.4 Priloge Il k Uredbi (EU)
2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 (Uradni list ZdruZenih driav
Amerike)

OPOMBA: Pred uporabo osebne zas¢itne opreme natanéno preberite navodilo za uporabo. VSA
osebna zasc¢itna oprema mora biti vklju¢ena v navodilo za uporabo ob dostavi ali prejemniku. V
ta namen se lahko ta stran reproducira brez omejitev.

To oblacilo je skladno z evropskimi standardi:

Evropski CEN, izdan v skladu z EN ISO 13688:2013 + A1:2021 in EN ISO 20471:2013+A1:2016
Odbor za standardizacijo, ki ga usklajuje Uradni list Evropske unije, izdaja DIN Media GmbH,
10787 Berlin, www.dinmedia.de .

Ime in naslov priglasenega organa, ki izvaja ugotavljanje skladnosti in izda certifikat o EU-
pregledu tipa:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finska

Identifikacijska Stevilka EU: 0598

I1zjavo EU o skladnosti najdete na: www.feldtmann.de / Izjave o skladnosti

Tehnicni opis: 60% bombaz, 40% poliester

Simboli mednarodne zas¢ite:

(] 2B A

Aplikacija za ikone in tipke:

EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = najmanjsa vidna povrsina materiala: nosilni

@ material in odsevni material (razred 3 je najvisji razred). Ustrezen razred zascite
X najdete na etiketi izdelka.

EN150 204712013
Navodila za uporabo:

EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Zascitni opozorilni ucinek ni dosezen, e se oblacilo nosi ohlapno.
Uporaba drugih oblacil ali dolocene opreme ali dodatkov lahko vpliva na vidljivost. Prepricajte se,
da nobena od njih ne pokriva odsevnih ali fluorescentnih obmotij. Ce se oblatilo z visoko
vidnostjo zamenja brez dovoljenja (npr. kratki rokavi ali hlace), ne izpolnjuje ved zahtev
standarda EN ISO 20471:2013 + A1:2016 in ga je treba zamenjati z novimi oblacili z visoko
vidnostjo. Pred vsako uporabo preglejte oblacilo, da se prepricate, da je v dobrem stanju,
umazano in brez napak.

Kako uporabljate Generelli?

Bodite prepricani, da nosite kos, kadar koli je to mogoce. Pred vsako uporabo preverite, ali je
oblacilo poskodovano. Redno preverjanje teh oblacil za poskodbe, poskodbe ali raztrganje lahko
zmanjsa zascito, ki jo ponujajo. Kontaminacija s snovmi lahko zmanjsa ucinkovitost zasc¢itnega

opozorila. Ta oblacila je treba redno distiti v skladu z navodili za nego in po vsakem ¢is¢enju
preverjati. Opomba: pranje pri nizji temperaturi bo podaljsalo Zivljenjsko dobo oblacila.

G CE

Zavrnitev:
Podjetje Helmut Feldtmann GmbH ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi
nepravilne ali nepravilne uporabe oblacil ali neupostevanja navodil za nego in
uporabo.

Opombe o skladiséenju in odstranjevanju:

Izdelek naj bo vedno ¢ist in suh, po moznosti stran od prahu in neposredne soncne svetlobe.
Visoke temperature, svetloba in prah poskodujejo materiale in zmanjSujejo njihove zascitne
lastnosti. Za odstranjevanje tega izdelka veljajo lokalni predpisi.

Prilagoditi se:

Pri certificiranju v skladu z EN 1SO 20471:2013+A1:2016 se vzorec testira na najmanj$o mozno
velikost. Ti rezultati so zelo pomembni. Ce povrsine presegajo minimalne zahteve, se lahko
odvecna povrsina uporabi za dodatne logotipe strank brez krsitve certifikata. V tem ¢lanku lahko
kot logotip stranke uporabite naslednje povriine: Nosilni material: 0,05 m?

Pomen nalepk:
Oznaka CE potrjuje, da proizvod izpolnjuje ustrezne
c € zahteve iz Uredbe (EU) 2016/425.

1]

]

NORWAY

lkona oznacuje, da morate pred uporabo

prebrati podatke proizvajalca. Art. Nr.: 23648/23649

Proizvajalec osebne zascitne opreme

Datum proizvodnje (mesec/leto).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

(104-112) © Simbol velikostiDatum proizvodnje
Py (mesec/leto). Priglaseni
organ: SGS
1 .
180 - 184) Fimko Ltd,
No. 0598,
| Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

Proizvajalec, kontaktni podatki za vec¢ informacij:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de
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ARTICULO: 23648/23649

Prospecto de equipos de proteccion individual de conformidad con el punto Il del anexo del
Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016
1.4. (Referencia al Diario Oficial de la Unién Europea)

ADVERTENCIA: Lea atentamente este prospecto antes de utilizar el equipo de proteccion
individual. El manual de instrucciones debe incluirse con TODOS los EPI al enviarlo o entregarlo al
destinatario. Para este propdsito, esta pagina puede reproducirse sin restricciones.

Esta prenda cumple con las normas europeas:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 y EN I1SO 20471:2013+A1:2016 , publicadas por el Comité Europeo
de Normalizacion CEN, armonizadas con la publicacién en el Diario Oficial de la Union Europea,
disponible en DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nombre y direccion del organismo notificado que llevé a cabo la evaluacién de la conformidad
y expidio el certificado de examen UE de tipo:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

Numero de la UE: 0598

La declaracién UE de conformidad esté disponible en: www.feldtmann.de/Konfor-
mitaetserklaerungen

Composicion del material: 60% algoddn, 40% poliéster

Simbolos del trato internacional:

@R A

Uso de iconos y explicaciones:
EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = Area visible minima del material: material base y
@x material reflectante (la clase 3 es la clase mas alta). La clase de proteccion correcta se
£N 50 20712013
pronts

puede encontrar en la etiqueta del producto.

Para restringir el acceso:

EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Si las piezas se utilizan abiertas, no hay efecto de advertencia
protector. Usar ropa diferente o ciertos equipos o accesorios puede reducir la vision. Asegurese
de que ninguno de ellos cubra las areas reflectantes o fluorescentes. Si se realizan cambios no
autorizados en la ropa de alta visibilidad (por ejemplo, acortamiento de mangas o piernas), la
ropa dejara de cumplir los requisitos de la norma EN ISO 20471:2013+A1:2016 y deberd
sustituirse por ropa nueva de alta visibilidad. Antes de cada uso, revisa tu ropa para asegurarte
de que esté en buen estado, libre de suciedad y manchas.

Descripcion general del producto:

Asegurate de que la ropa sea lo mas densa posible. Revise la ropa en busca de dafios antes de
cada uso. Es probable que las inspecciones periddicas para detectar heridas y heridas (como
agujeros y grietas) reduzcan la proteccion proporcionada. La contaminacion de la sustancia
puede reducir la eficacia de la alarma protectora. Estas prendas deben limpiarse regularmente
de acuerdo con las instrucciones de cuidado y deben revisarse después de cada limpieza. Nota:
Lavar

Las bajas temperaturas alargan la vida Gtil de la ropa. La durabilidad de la ropa
también se ve afectada por el tipo y la cantidad de detergente utilizado.

Renuncia:

Helmut Feldtmann GmbH no se hace responsable de los dafios causados por
Uso inadecuado o inadecuado de esta prenda o incumplimiento de las instrucciones para un
cuidado y uso adecuados.

Instrucciones de rescate y remocion:

El producto debe estar siempre limpio y seco, preferiblemente lejos del polvo y la luz solar
directa. Las altas temperaturas, la luz y el polvo dafian los materiales y reducen sus propiedades
protectoras. La eliminacién del medicamento esta sujeta a las regulaciones locales.

Adaptacion:

Durante la certificacion segin la norma EN ISO 20471:2013+A1:2016, se debe ensayar una
muestra con el tamafio minimo disponible. Los resultados de estas pruebas son cruciales. Si las
superficies superan los requisitos minimos, se pueden utilizar superficies adicionales para
logotipos de clientes adicionales sin afectar a la certificacion. Las superficies se pueden utilizar
para los logotipos de los clientes en este producto: Material base: 0,05 m?

Lo que significan las etiquetas:

El marcado CE certifica que el producto cumple con
c € los requisitos aplicables del Reglamento (UE) NORWAY
2016/425.
El simbolo significa que la informacién del fabricante Art. Nr.: 23648/23649
debe leerse antes de su uso.

Fabricante de EPI

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

El organismo
notificado: SGS

' Fimko Ltd,
| Notifiedbody No. 0598,

180 - 184) Takomotie 8,

Fecha de produccion (mes/afio).

4 El simbolo de talla te permite elegir una
prenda de la talla correcta.

Fabricante, direccién de contacto para mas preguntas:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de

NORWAY

Cislo produktu: 23648/23649

Informacéni piehled o osobnich ochrannych prostfedcich v souladu s kapitolou Il pFilohy I
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016
1.4. (odkaz v Ufednim véstniku Evropské unie)

UPOZORNEN(: Pfed pouzitim osobnich ochrannych prosttedki si pozorné pieététe pokyny. Tuto
brozuru musite pfilozit ke VSEM osobnim ochrannym prostiedkim, kdyZ ji doruujete nebo
preddvate prijemci. Za timto Gcelem muze byt tento prospekt reprodukovan bez omezeni.

Toto obleéeni spliiuje evropské normy:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 a EN ISO 20471:2013+A1:2016 , vydané CEN v rdmci Evropského
vyboru pro normalizaci, harmonizované zvefejnénim v Urednim véstniku Evropské unie,
dostupné na DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nazev a adresa oznameného subjektu, ktery proved| posouzeni shody a vydal certifikat
EU-typtester:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsingi

EU identifikacni ¢islo: 0598 EU prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese:
www.feldtmann.de/Konformitaetserklae

Material: 60% bomull, 40% polyester

Medunarodne salvete Symbolen:

EXR A

Poutziti a vyznam piktogramu: EN 1SO 20471:2013 + A1:2016: X = minimalni viditelna plocha

S o v s i

EN 10 20471:2013
+A1:2016

tfidu ochrany
na Stitku zafizeni.

Omezeni pouziti: EN ISO 20471:2013 + A1:2016: Zadny odrazujici prostfedek pfi svliékani odévu.
Noseni jiného obleceni nebo uréitych zafizeni ¢i dopliikd mGze poskodit vas zrak. Ujistéte se, ze
Zadny z nich nezakryva reflexni nebo fluorescenc¢ni oblasti. V pfipadé neopravnénych Uprav
vystrazného odévu (napf. zkrdceni rukdvi nebo nohavic) prestavé odév vyhovovat normé EN ISO
20471:2013+A1:2016 a musi byt vyménén za novy vystrazny odév. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte obleceni, abyste se ujistili, Ze je v dobrém stavu, neni Spinavé a bez vad.

Obecné poutiti produktu: Ujistéte se, Ze obleceni je noSeno tim nejlepsim moznym zptsobem.
Pred oblékanim zkontrolujte své obleceni, zda neni poskozené. Pravidelna kontrola tohoto
odévu, zda neni poskozeny, poskozeny (jako jsou diry a trhliny) pravdépodobné snizi ochranu,
kterou poskytuje. Kontaminace latky muze sniZit ochranny ucinek varovani. Tyto odévy by mély
byt pravidelné ¢istény podle pokynii pro péci a po kazdém ¢isténi kontrolovany. POZNAMKA:
Prani na nizsi teplotu prodlouZi Zivotnost odévu. Odolnost obleceni je také ovlivnéna typem
obleceni

FI-00380Helsinki, Finland

a mnoZstvi pouzitého praciho prostredku.

Rezignace:

Spole¢nost Helmut Feldtmann GmbH neru¢i za skody zpusobené

v dlsledku nespravného nebo nespravného pouZiti odévu, jakoz i nedodrzeni pokynt pro
spravnou péci a pouzivani.

Pokyny pro skladovani a likvidaci: Vyrobek vzdy udrzujte ¢isty a suchy, nejlépe bez prachu a
mimo pfimé slunecni svétlo. Vysoké teploty, svétlo a prach poskozuji materidly a sniZuji jejich
ochranné vlastnosti. Na likvidaci vyrobku se vztahuji mistni predpisy.

PFizpusobit:

Pti certifikaci dle EN ISO 20471:2013+A1:2016 je vzorek testovan v nejmensi dostupné velikosti.
Tyto vysledky testl jsou kritické. Pokud obvody piekracuji minimdlni pozadavky, Ize zbyvajici
uzemi pouzit pro dalsi loga zdkaznik(, aniz by to mélo vliv na certifikaci. Plochy, které Ize pouzit v
logu zékaznika v tomto ¢lanku, jsou: Material podkladu: 0,05 m?

Vyznam znaki:

Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek spliuje
c € NORWAY

pfislusné pozadavky nafizeni (EU) 2016/425.

Tento symbol znamena, Ze pred pouZitim si Art. Nr.: 23648/23649

musite precist informace vyrobce.

Vyrobci PBM

e

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

Datum vyroby (mésic/rok).

il

(104-112) (

Oznameno:
SGS Fimko Ltd,

Symbol velikosti umozZriuje vybrat
spravnou velikost obleceni.

180 - 184

o
|

Tillverkare, kontaktadress for ytterligare fragor:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de



http://www.dinmedia.de/
http://www.feldtmann.de/Konfor-
http://www.feldtmann.de/Konfor-
http://www.feldtmann.de/
mailto:info@feldtmann.de
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklae-
http://www.feldtmann.de/
mailto:info@feldtmann.de

NORWAY

Cikkszam: 23648/23649

Az egyéni védSeszkdzok folydirata a 2016. marcius 9-i (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet Il. mellékletének 1.4. pontjaval 6sszhangban (link az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban)

FIGYELEM: Az egyéni védGeszkoz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a betegtajékoztatot. Ezt a
kézikonyvet MINDEN egyéni védbeszkdzhoz mellékelnie kell, amikor dtadja vagy atadja a cimzettnek.
Ebbél a célbdl ez az oldal korlatozas nélkil sokszorosithatd.

Ez a ruhadarab megfelel az eurdpai szabvanyoknak:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 és EN ISO 20471:2013+A1:2016 , kozzétéve a CEN Eurdpai
Szabvanyugyi Bizottsdga altal, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban vald kozzététellel
harmonizalva, elérhet6 a kovetkezd cimen: DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

A megfelelGségértékelést végz6 és az EU-tipusvizsgdlati tanusitvanyt kidllité bejelentett
szervezet neve és cime:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki

EU-azonosit6 szam: 0598

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat itt érhetd el: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Anyaga: 60% pamut, 40% poliészter

Zorga nemzetkozi szimbélumai:

(] X A

A piktogramok alkalmazasa és magyarazata:
SS-EN ISO 20471:2013 + A1:2016: X = Az anyag legkisebb lathato terllete: alapanyag
&X és fényvisszaverd anyag (a legmagasabb osztdly a 3. osztaly). Fordulj jobbra
EN 150 20712013
+A1:2016

A védelmi osztalyt a termékek cimkéjén talalja.

SzuilGi feliigyelet:

1SO 20471:2013 + A1:2016: A figyelmeztet6 védShatas nem érhetd el, ha a ruhadarabot nyiltan
viselik. Mds ruhdzat viselése vagy bizonyos felszerelések vagy kiegésziték viselése csokkentheti a
lathatésagot. Ugyeljen arra, hogy ne takarja el a fényvisszavers vagy fluoreszkalé teriileteket. A
lathatdsagi ruhdzat jogosulatlan megvaltoztatasa (pl. ujjak vagy nadragok leréviditése) mar nem
felel meg az EN ISO 20471:2013 + A1:2016 szabvany kovetelményeinek, és Uj, lathatosagi
ruhazatra kell cserélni. Gy6z6djon meg arrdl, hogy ruhdi tokéletes allapotban vannak, miel6tt a
karcoldsok, szennyezédések és egyéb hibak befolyasolhatjak a figyelmeztetés miikodését.

Altalanos termékhasznélat:

Ugyeljen arra, hogy a lehetS legszorosabban viselje a ruhait. Hasznalat elétt ellendrizze a
ruhadarabot, hogy nem sérilt-e. A ruhazatot rendszeresen ellendrizni kell, hogy nem sérilt-e. A
ruhazat karosoddsa (példaul szakadéasok) csokkentheti a védShatast. Az anyagok szennyezG6dése
csOkkentheti a védShatast. A ruhdkat rendszeresen tisztitani kell az dpoldsi utasitdsoknak
megfeleléen, és minden tisztitds utén ellendrizni kell. Megjegyzés: Alacsonyabb hémérsékleten
mossa le

A ruhadarab hasznalata vagy visszaélése, vagy a ruhadarab megfelel6 dpolasara
és hasznalatdra vonatkozé utasitdsok be nem tartasa.

Megjegyzések a tarolashoz és az artalmatlanitashoz:
A ruhadarab haszndlata vagy helytelen haszndlata, vagy a ruhadarab megfelel6 apolasara és
hasznalatdra vonatkozd utasitdsok be nem tartdsa.

Megjegyzések a tarolashoz és az artalmatlanitashoz:

A terméket mindig tiszta, szaraz helyen, a lehet§ legkevesebb porral és kozvetlen napfénytél
tavol tarolja. A magas hémérséklet, a fény és a por karositja az anyagokat és csokkenti azok védé
tulajdonsagait. A termék megsemmisitése a helyi elGirdsokon alapul.

Alkalmazkodik:

A minta az EN ISO 20471:2013+A1:2016 szabvany szerint tanusitott, és a rendelkezésre allo
legkisebb méretben tesztelték. Ezek a vizsgdlati eredmények kulcsfontossaguak. Ha a hely
meghaladja a minimalis kovetelményeket, a tovabbi hely felhasznalhato a tovabbi tgyféllogéhoz
anélkil, hogy ez befolydsolna a tanusitvanyt. A vésarloi logd elhelyezésére szolgélo teriletek a
kévetkezdék: Alapanyag: 0,05 m?

A cimkék jelentése:

Ce

A CE-jelolés megerdsiti, hogy a termék megfelel az
(EU) 2016/425 rendelet vonatkozé
kovetelményeinek.

NORWAY

A szimbdlum azt jelzi, hogy hasznalat el6tt olvassa el a | Art. Nr.: 23648/23649
gyarto tajékoztatojat.

Egyéni véddfelszerelés gyartdja 3 2

A gyartéds datuma (hdnap/év).

EN ISO 20471: EN ISO 20471:
2013+A1:2016  2013+A1:2016

A méret ikon segitségével kivalaszthatja a

megfelel ruhaméretet. Bemyndiget
e orgulje: SGS
Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
..... Takomotie 8,

F1-00380Helsinki, Finland

E-l

A méret ikon segitségével kivalaszthatja a megfelelé
ruhaméretet.

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de




